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Lhistoire des Nations Unies au cours des 50 demiéres années témoigne également de Pévolution constante
des progrés réalisés en faveur des fermmes qui, partie d'une campagne massive en faveur de leurs droits
civils et politiques a abouti a leur reconnaissance en tant que partenaires sur un pied d’égalité avec les

hommes au sein de la société dans son ensemble.

» Il n'y a eu que quatre femmes (Brésil, Chine, Etats-Unis et République
dominicaine) a signer la Charte des Nations Unies a San Francisco. Bien
qu'aucune d'elles n'était a la téte d'une délégation, elles ont toutes lutté
énergiguement pour un principe déja établi par plusieurs gouvernements
nationaux: la réaffirmation dans le préambule de la Charte de I'égalité de

droit des hommes et des femmes. En outre, I'article 8 de la Charte contient la

premiére promesse internationale de non discrimination 4 I'égard des femmes
afin qu'elles aient accés “dans des conditions égales, 2 toutes les fonctions”
dans tous les organes des Nations Unies.

» Dés le début, les Nations Unies ont jous, principalement par I'intermédiaire
de la Commission de la condition de [a femme, un réle catalytique dans la
réalisation d’un grand nombre de progrés effectués par les femmes et en faveur
de ces derniéres dans le monde. Au cours de ces années, les membres et les
experts de la Commission ont rédigé des déclarations et des conventions aux
contenus novateurs et ont examiné une vaste gamme de problémes allant de
la discrimination en matiére d'éducation & fa violence au sein de la famille.

La Commission a en outre servi de secrétariat pour I'organisation de conféren-
ces importantes consacrées aux problémes des femmes. Mais plus important
encore, elle a permis I'échange d'idées et de recommandations entre les
gouvernements et les organisations internationales.

» La Déclaration sur I'élimination de toutes les formes de discrimination
a l'égard des femmes qui a été une des premiéres réalisations de la Com-
mission, a eu une portée considérable. Le texte de cette déclaration prévoit
une reconnaissance de fait et de droit de I'égalité des femmes et il élargit
ce concept au-dela du contexte civil et politique pour inclure d'autres droits
tels que I'accés a I'éducation, & I'emploi et aux soins de santé. Les principes
contenus dans la Déclaration ont été par la suite inclus dans une convention
internationale & caractére contraignant. A I'issue de cette convention, le
Comité sur 'élimination de la discrimination & I'égard des femmes a été
créé en vue de contrdler sa mise en application et de suggérer |'adoption

de nouvelles mesures visant a 'améliorer. La Convention a déja été signée
par 133 pays.

» La Tribune mondiale de I'Année internationale de la femme de Mexico City a
marqué une nouvelle étape historique. Cette conférence, qui était la premiére
réunion internationale consacrée exclusivement aux problémes des femmes,
a donné pour la premiére fois I'occasion de dépasser les barridres nationales,
économiques et culturelles pour sélectionner et discuter de problémes com-
muns. Malgré le scepticisme des médias et de plusieurs observateurs, la
Déclaration et le Plan d’action mondial adoptés lors de la Conférence, ont
permis de proposer des normes et des principes d'action dans un grand
nombre de domaines abordés dans les nombreuses résolutions, déclarations,
conventions et programmes qui allaient s'ensuivre. A I'issue de cette Confér-
ence, la premiére Décennie des Nations Unies pour Ia femme: égalité, paix

et développement, a été lancée afin de poursuivre la mise en application de
la Déclaration et du Plan d’action. " '

- » L'adoption des i tra{égies prospectives d'action de Nairobi d’ici a I'an 2000
en 1885. Ces Stratégies qui englobent pratiquement I'ensemble des questions
concernant les femmes tant dans les pays développés que dans les pays en
développement, ont également représenté un progrés important sur la voie

de I'intégration des femmes dans tous les grands domaines d’activités.
S'appuyant sur les principes énoncés a Mexico City, les Stratégies ont permis
d'identifier certains obstacles et de recommander I'adoption de mesures spé-
cifiques en vue de les surmonter, en mettant activement I'accent sur la partici-
pation des femmes a tous les niveaux des processus de prise de décision.

» Les années qui ont suivi, ont vu émerger une prise de conscience du public
a I'égard des nombreux problémes économiques et sociaux graves qui avaient
été précédemment occultés par les tensions politiques de la Guerre froide,

- notamment la dégradation de I'environnement, la paupérisation croissante,

le chomage, le sous-emploi, et le délitement du tissu social.

» Au fur et 2 mesure des conférences, 8 commencer par la Conférence des
Nations sur I'environnement et le développement (CNUED), on a pu observer
qu'une nouvelle prise de conscience sexospécifique commengait a émerger
et a se préciser: les femmes ne sont plus seulement considérées comme les
victimes les plus gravement touchées par I'instabilité sociale, mais elles
sont également pergues comme des agents de changement représentant un
potentiel particulierement prometteur. Leurs problémes devront étre intégrés
de maniére globale dans I'ordre du jour international.

» Bien que certains critiques aient estimé que la CNUED avait eu tendance a
marginaliser les problémes spécifiques des femmes, I'adoption du plan ambi-
tieux d’Action 21 a néanmoins constitué une étape décisive. Pour la premiére
fois, les questions concernant les femmes ont été abordées comme faisant
partie intégrante des problémes d’environnement et I'accent a été mis sur

le réle essentiel qu'elles pourraient jouer pour les résoudre. L'ordre du jour
des femmes a réellement été intégré, en paroles sinon dans les faits, dans
toutes les grandes questions.

» Le rythme s'est accéléré lors de la Conférence mondiale sur les droits de
I'homme ol les droits fondamentaux des femmes ont été spécifiquement pris
en compte dans tous les aspects du programme et des activités entreprises
par les Nations Unies dans le domaine des droits de I'nomme. L'engagement -
pris a rapidement été suivi d’effet et lors de la séance suivante, la Commission -

* des droits de 'nomme des Nations Unies a nommé un rapporteur spécial

sur la violence contre les femmes, alors que ce probléme n'était auparavant
abordé que dans le cadre limité des tribines de femmes.

» La Conférence internationale sur la population et le développement a encore
imprimé un nouvel élan a ce processus. Pour la premiére fois, les questions
portant sur la non discrimination et I'autonomisation des femmes grace a
I'éducation, la santé et la nutrition, ont été liées aux problémes démographi-
ques, tels que la planification familiale, et elles ont été considérées comme
essentielles pour réaliser un développement durable.

» Les prolilémes spécifiques des femmes sont maintenant pleinement intégrés

" dans les grands problémes économiques et sociaux du monde, du moins en

théorie. Les prochaines étapes qui viseront a mettre les discours en pratique
grace a I'adoption de mesures concrétes destinées a résoudre des problémes
spécifiques, sont inscrites a I'ordre du jour du Sommet mondial pour le déve-

‘loppement social et de la quatriémé Conférence mondiale sur les femmes.



“Toutes les quesﬂons qui preoocupent awourd’hul le monde
deﬁent les modes d’action intemationale qui étaient jusqu’a present
en usage. I faut de nouvelles fom:es de oooperaﬂon enlre les pays.

: Mais la snuaﬂon des femmes transcende toutes ces quesﬂons.
. BExaminer cetie situation dans les uns ou les auues de ces domames,
: c’estalafo;setabnrunbﬂandesprogmsetposerdesreperes.

_ Les oondmons fanes aux femmes dans une socie‘té donnee nous
B mdlqruent si le pouvoir et les droits matenels dwers sont equrtablement d
' repartts entre les sexes. l’.es statlsttques sur la santé des femmes,
les indications sur leur insu'uction nous pemetient de savolr quel
est reellement ie deg.re de developpement de oeﬂe société.

H ne peut ¥y avoir de ventable dewloppement soc;al sans amélio-
ration de la condition des femmes. Les droiis fondamentaux ne
meﬂtent pas ce quahtaﬂf si la mome femmine de l’humamte en
esf exclue Le combat pour I’egalﬂe des sexes fait partie intégrante
de Peffort visant a offrir un -monde memeur a tous les étres humains
et a toutes les sociétés. Nous avons tous mteret ace que Ia
condmon de Ia femme s’eleve.

Grace a l’action des femmes, et aussi a oalle de PONU, Ia
condit:on femimne figure aujourd’hui panm les grandes questions

oy reﬂennent l’aﬂe:mon du monde i
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